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ECONOMIA

CONTRATO DE PRESTACI6N DE SERVICIOS ESPECIALIZADOS N0MERO 001-2021 QUE CELEBRAN, POR UNA 
PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARfA DE ECONOMfA EN LO SUCESIVO “LA 
SECRETARfA", REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LA DIRECTORA GENERAL DE SEGUIMIENTO, 
ADMINISTRACION Y SUPERVISION DEL CUMPLIMIENTO DE TRATADOS COMERCIALES DE LA SUBSECRETARfA 
DE COMERCIO EXTERIOR (SCE), MTRA LYDIA ANTONIO DE LA GARZA Y POR LA OTRA PARTE, GREENBERG 
TRAURIG, LLP, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C. ROBERT JOSEPH MANGAS TAM Bl £N CONOCI DO COMO 
ROBERT MANGAS EN SU CALI DAD DE REPRESENTANTE LEGAL A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA 
“EL PROVEEDOR", DECONFORMIDADCON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES YCLAUSU LAS:

I. DE “LA SECRETARfA":

1.1 Que es una Dependences del Poder Ejecutivo Federal, de conformidad con los articulos 2, fraccion I y 26 ce la 
Ley Organica de la Administracion Publics Federal, cuya competencia y atribuciones se senalan en el artfculo 34 
del mismo ordenamiento.

1.2 Que de conformidad con lo dispuesto en los articulos 2, apartado A, fraccion II, numeral 33; 12, fraccion VII; y 50, 
fracciones l, II y III, del Reglamento Interior de la Secretarfa de Economfa, publicado en el Diario Oficial de la 
Federacion el 17 de octuore de 2019, la Directors General de Seguimiento, Administracion y Supervision del 
Cumplimiento de Tratados Comerciales, Mtra. Lydia Antonio De la Garza, cuenta con las facultades para celebrar 
el presente contrato.

1.3. Que de acuerdo con lo dispuesto en los incisos a, b, y d, numeral 1, Capftulo VIII oe las Polfticas, Bases y 
Lineamientos en materia de Adquisidones, Arrendamientos y Servicios de la Secretarfa de Economfa vigentes, 
asf como en el numeral VII. Proceaimiento de Contratacion Propuesto, previsto en el Anexo 1, Justificacion de la 
Contratacidn y Dictamen de procedencia, suscribe el presente contrato el Lie. Gerardo Lameda Perez Diaz, 
Ministro en la Agregadurfa Comercial de la Secretarfa de Economfa en Washington. D.C., (AGREGADURiA) auien 
es el servidor publico de la Secretarfa ae Economfa que fungira como administrador del instrumento jurfdico, 
responsable del seguimiento. evaluacion y control tecnico y operativo del presente contrato, hasta el total 
cumplimiento de los derechosy obligaciones pactadasen el mismo, en su calidad de administrador del contrato 
y enlace con “EL PROVEEDOR”. Asimismo, sera el servidor publico responsable de coadyuvar en los tramites 
odministrativos.

1.4 Que, para el cumplimiento de sus objetivos, requiere la contratacion de los Servicios especializados en Estados 
Unidos de America, en asesorfa tbcnica, analisis y estrategia en materia de comercio exterior que atiendan y 
promuevan los intereses de Mexico en ese pafs, para el ejercicio fiscal 2021, cuyos alcances y especificaciones se 
precisan en el Anexo 1, Justificacidn de la Contrataciony Dictamen de Procedencia, el cual forma parte integral del 
presente contrato.

1.5 Que debido a que los servicios se prestaran fuera del territorio nacional.y dadoque lasoficinasy representantes 
legales de “EL PROVEEDOR" se ubican en el extranjero, especfficamente en Washington D.C., la adjudicacion del 
presente contrato se realizo al amparo de lo establecico en el artfculo 16 de la Ley de Adquisidones, 
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP).
1.6 Que cuenta con los recursos financiers necesarios para llevar a cabo el presente contrato, como se acredita 
con la suficiencia presupuestaria numero 00123 de fecha 26 de febrero y su ampliacion de fecha 01 de marzo de 
2021, conforme lo establecido en el artfculo 25 de la LAASSP. emitida mediante el Sistema de Contabiliaad y 
Presupuesto de la Secretaria de Hacienda y Credito Publico.

1.7 Que para el servicio objeto del presente contrato, cuenta con el Acuerdo de autorizacion del C. Titular de la 
Unidad de Administracion y Finanzas y justificacion para erogaciones por concepto de consultorfas, asesorfas, 
estudios e investigaciones de fecha 23 de febrero de 2021, con numero de control DGSASCTC.001.2021.

1.8 Que “LASECRETARfA" tiene su domicilio en el inmueble ubicado en Calle Pachuca numero 189, piso 17, Colonia 
Condesa, Demarcacion Territorial Cuauhtemoc, Codigo Postal 06140, Ciudad de Mexico y la "AGREGADURIA" se 
ubica en 1911 Pennsylvania Avenue, N.W., 8tn Floor,Washington, D.C., 20006, en los Estados Unidos de America.

DECLARACIONES
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II. DE “EL PROVEEDOR":

11.1. Que es una asociacion legalmente constituida, tal y como se acredita con el Certificado de Incorporadon 
numero 2454503 del Estado de Nueva York, EUA. con vigencia efectiva a partir del 28 de diciembre de 1999.

11.2. Que Robert Joseph Mangas tambien conocido como Robert Mangas tiene las facultades pertinentes para 
suscribir el presente contrato, tal y como aparece en el nombramiento otorgado por Laura Metcoff Klaus, en su 
caracter de Apoderada Legal de Greenberg Traurig, LLP, situacion que se acredita con el documento de 
"Certificado de Actos Legalesy Corporativos" del 07 de diciembre de 2020.

11.3. Que ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en la realizacion de la prestacion del 
servicio. manifestando reunir las condiciones tecnicas, asi como la organizacion y elementos necesarios para el 
cumplimiento del presente instrumento jurfdico.

11.4. Que conoce y se obliga a cumplir el contenido del presente contrato, asi como la Justificacion de la 
contratacion y Dictamen de Proceaencia, que es parte integrante del mismo.

11.5. Que sehala como domicilio legal para efectos del presente contrato el ubicado en 2101 L Street, N.W., Suite 
1000, Washington. D.C., EUA. 20037.

II. 6 Que, bajo protesta de decir verdad, manifiesta no encontrarse en los supuestosque senalan losarticulos 50 y 
60. antepenultimo parrafo de la LAASSP.

III. DE “LAS PARTES":

lll.l. Es voluntad de “LA SECRETARfA*; y de “EL PROVEEDOR", en lo sucesivo "LAS PARTES", celebrar el presente 
contrato, para lo cual se reconocen ampliamente las facultades y capacidaa necesarias, mismas aue no les han 
sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las 
siguientes:

PRIMERA. - OBJETO

"LA SECRETARfA", encomienda a "EL PROVEEDOR" y este acepta y se obliga a proporcionar los servicios 
especializadosen los Estados Unidosde America, en asesoria tecnica, ana lisisy estrategia en materia decomercio 
exterior que atienda y promueva los intereses del Gobierno de Mexico en ese pais, para el ejercicio fiscal 2021, a 
fin de prever o detectar posibles problemas politicos y legislatives que pudieran incidir en Mexico y convertirse 
en un riesgo para la relacion comercial bilateral. A traves de este servicio, “LA SECRETARfA", enriquecera y 
perfeccionara la estrategia comercial del Gobierno de Mexico con Estados Unidosde America, orindando especial 
atencion al proceso de implementacion del T-MEC.

SEGUNDA. - ALCANCES

Se requiere que “EL PROVEEDOR" proporcione los siguientes servicios:

A. Mantener contacto con los tomadores de decision del mas alto nivel, principalmente en la 
Administracion, Departamentos de Comercio y de Agricultura, Oficina del Representante Comercial de 
EUA (USTR), el Congreso de EUA y gobiernos estatales, entre otras oficinas gubernamentales relevantes 
para el seguimiento, administracion y supervision del T-MEC, identificando las principales prioridades de 
la agenda comercial, los riesgos potenciales para Mexico respecto a la politica comercial de EUA. y 
posibles acciones para mitigarlos, asesorando sobre una estrategia de relacionamiento con actores 
relevantes, identificando y apoyando la vinculacion con una red de aliados de Mexico que apoye a 
defensa de sus intereses en EUA con organismos empresariales, la sociedad civil, asociaciones. grupos de

clAusulas
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interes e instituciones especializadas en temas politicos y de comercio internacional en EUA, a fin de 
coordinar visitasy presentaciones en EUA. de servidores publicos mexicanos en discursos y reuniones de 
alto nivel y con medios en ciudadesy regiones estrategicas en apoyo operacion del T-MEC y el comercio 
libre con America del Norte;

B. Presenter informacion sobre el proceso de operacion del T-MEC, particularmente en lo reiativo a la 
evolucion de la agendo en el Cobierno sobre asuntos medioambientales, laborales, e investigaciones a 
productos estacionalesy perecederos relacionados con el reporte sobre productos agricolas estacionales 
y perecederosemitido el 1 de septiembre de 2020 por el USTR, el Departamento ae Agricultura (USDA) y 
el Departamento de Comercio de EUA (DOC), asf como los relacionados a la salvaguardias u otras 
medidas restrictivas al comercio, que afecten o puedan afectar productos mexicanos en EUA.;

C. Proveer asesorfa tecnica y analisis para coordinar posiciones estrategicas entre gobiernos e instituciones 
privadas en favor de Mexico y proporcionar informacion oportuna acerca del proceso legislative sobre 
temas que pudieran impactar la agenda comercial bilateral, principalmente sobre la operacion del T- 
MEC, irritantescomercialesy las medidas arancelariaso no arancelarias conforme al Trade Expansion Act 
de 1962, el Tariff Act de 1930, y el Trade Act de 1974, incluyendo pero no limitado a sus respectivas secciones 
201,232,301, y 332;

D. Realizar analisis de discursos de altos funcionarios de EUA sobre programas agricolas y la polftica 
comercial de dicho pais a nivel internacional. asf como de reportes escritos de sesiones informativas y 
audienciasdecomitesydeagendasfederales,que permitan prever posicionamientose impactos futuros 
de la Aqministracion y el Congreso de EUA en la agenda comercial bilateral; y

E. Analizar el reporte especial 301 sobre propieaad intelectual que emita el USTR, dar seguimiento a 
negociaciones multilateraleso bilateralesde EUA, polftica industrial.de relocalizacion decaaenasae valor 
u otras polfticas que afecten a las exportaciones mexicanas, asf como analisis de la manera en que los 
tratados comerciales actuales y potenciales afectaran a Mexico, vigilando la implementacion de los 
compromisos internacionales de EUA. y sus socios en acuerdos comerciales multilaterales y regionales 
vigentes.

TERCERA - MONTO

Las “PARTES" convienen en que el monto total del contratosera de USD300,000.00 (TRESCIENTOS MIL DOLARES 
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 00/100). El cual se pagara de conformidad con la siguiente clausula.

CUARTA - FORMA DE PAGO

El pago de la prestacion de los servicios se realizara de acuerdo a la cotizacibn presentada por “EL PROVEEDOR", 
en dolares de los Estados Unidos de America. La cotizacibn del “EL PROVEEDOR" se agrega al presente contrato 
y se considera parte integral del mismo.

El pago por los servicios recibidos se realizara en 10 exhibiciones mensuales, por un monto de USDS30,000.00 
(TREINTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 00/100) para el periodo de marzo a diciembre 
de 2021.

Los pagos se haran al termino de cada mes calendario, previa entrega en tiempo y forma de los documentos 
entregaoles, reporte y la factura correspondiente. El pago se hara dentro de los 20 dfas naturales posteriores 
contados a partir de la entrega de dichos documentos, a entera satisfaccion de la “AGREGADURfA".

Una vez aprobaoo el pago por parte de la Direccion General de Seguimiento, Administracion y Supervision del 
Cumplimiento de Tratados Comerciales (DGSASCTC) y la “AGREGADURfA", se realizara una transference bancaria 
a la cuenta bancaria indicada por "EL PROVEEDOR" de servicios.

Los documentos anteriormente mencionados tendran que enviarse al administrador para su aprobacion, a las 
siguientes cuentas de correo electronico:

Nombre Correo electrdnico
Edgar Braham Herrera edqar.braham@economia.qob.mx

Agregadurfa de la Secretarfa de Economfa en Washington, D C. tradeofficel@economa.gob.mx

^ ou M
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"LASECRETARfA"y la “AGREGADURfA" nootorgaran anticipos.

Las obligaciones cie pago en moneda extranjera contrafdas dentrp o fuera de la Republica Mexicana para sor 
cumplidas en esta, se solventaran entregando el equivalente en moneda nacional, al tipo de cambio que rija en 
el lugar y fecha en que se haga el pago.

Dado que la contratacion se regira por el articulo 16 de la LAASSP, la normatividad aplicable sera la del lugar de 
prestacion del servicio (Washington, D.C.), por lo que no es aplicable el otorgamiento de una garantfa prevista en 
el artfculo 48 de la LAASSP. No obstante, “EL PROVEEDOR" garantizara tener solvencia oara poder responder ante 
cualquier reclamacion derivada del eventual incumplimiento del contrato, mediante poliza de responsabilidad 
profesional, loque permitira salvaguardar los intereses de “LA SECRETARfA".

Los documentos que soporten la entrega de los servidos deberan conservarse en los archivos del area reouirente.

Para la obtencion del pago, “EL PROVEEDOR” debera entregar al administrador del presente instrumentojuridico 
la documentacion legal que determine la obligacion de efectuarlo, para que este ultimo integre el expediente 
correspondiente con apego a lo establecido en las fichas publicadas en el portal aplicativo e-Rutas a fin de 
presentar el tramite ante la Direccion General de Programacion, Presueuesto y Contabilioad (DGPPC) de “LA
SECRETARfA".

Los pagos se realizaran a traves oe abono bancario, oor lo que “EL PROVEEDOR" debera proporcionar a la 
“AGRECADURfA". la documentacion necesaria para el registrode la cuenta bancaria.

La facturacion que se reciba posterior al cierre del ejercicio presupuestal 2021, de conformidad con las reglas oue 
determine la Secretarfa de Hacienda y Creoito Publico, se pagara segun lo efectivamente devengado. conforme 
a las normas presupuestales correspondientes mediante el sistema de pago de Adeuaos de Ejercicios Fiscales 
Anteriores (ADEFAS) y lo dispuesto por la DGPPC de “LA SECRETARfA".

En caso de que las facturas entregadas por "EL PROVEEDOR” para su pago presenten errores, la “AGREGADURfA” 
dentro de los tres dfas habiles siguientes al de su recepcion indicara a “EL PROVEEDOR" las deficiencias que 
debera corregir, por lo que el procedimiento de pago reiniciara en el momento en el oue el “EL PROVEEDOR” 
presente la factura corregida.

QUINTA-VIGENCIA

La contratacion tendra vigencia a partir del 1° de marzo y hasta el 31 de didembre de 2021.

SEXTA - OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR"

1. "EL PROVEEDOR" se compromete a responder las consultas de la “AGREGADURfA" respecto a los servicios 
prestados y, de ser el caso, responder las consultas que “LA SECRETARfA” le consulte a traves de la 
“AGREGADURfA". Dichas consultas podran ser respondidas mediante informacion proporcionada 
telefonicamente, ppr correo electronico o por cualquier otro medio que determinen "LA SECRETARfA" y la 
“AGREGADURfA".

2. Los plazos para ejecutar los servicios, opiniones, analisis u otro tipo de acciones se aefiniran por los 
funcionarios de la “AGREGADURfA", previa validacion de “LA SECRETARfA”, y se le haran saber a “EL 
PROVEEDOR" del servicio a traves de comunicaciones electronicas y/o escritas. Asimismo, la reaiizacion de 
las actividades estara sujeta a la aprobacion por parte de "LA SECRETARfA", previa revision y validacion de la
“AGREGADURfA".

3. “EL PROVEEDOR" debera considerar que, en caso de que se requiera, se trasladara a Mexico para atender 
cualquier tema vinculado con el servicio.

8
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4. Conforme a la clausula CUARTA, al finalizar el mes calendario "EL PROVEEDOR" debera entregar un reporte 
de actividades mensual en el que describira los servicios prestados y actividades desarrolladas durante el 
periodo que cubra el reporte, mismo que debera incluir la siguiente informacion:

Fecha Tema
Descripcibn del 

servicio prestado
Consultor que presto 

el servicio
Funcionario que solicito 

el servicio
dd/mm/aaaa Nombre completo Nombre comoleto

El prestador del servicio debera entregar la informacion que se le requiera, via electronica y/o escrita, en las 
oficinas de la “ACREGADURfA" en Washington, D.C., ubicada en 1911 Pennsylvania Avenue N.W., 8tn Floor, 
Washington, D.C. 20006, en los Estados Unidos de America en dias habiles, en un horario de 9:00 a 18:00 horas.

El envfo por via electronica debera hacerse al administraaor del contrato, con copia a los correos electronicos 
siguientes:

Nombre Correo electrbnico
Edgar Braham Herrera edgar braham@economia gob mx

Agregadurfa de la Secretarfa de Economfa en Washington, D C. tradeofficelgteconomia gob mx

SfPTIMA - AMPLIACI6N DEL CONTRATO

"LAS PARTES" estan de acuerdo en que por necesidades de “LASECRETARfA", podra ampliarse la prestacion de: 
servicio objeto del presente contrato, de conformidad con el articulo 52 oe la "LAASSP", siempre y cuando el 
monto de las modificaciones no rebase, en conjunto, el 20% (veinte por ciento) de los conceptos y volumenes 
establecidos originalmente. Lo anterior, se formalizara mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio. 
Asimismo, con fundamentoen el articulo 91 del Reglamentode la "LAASSP ', "EL PROVEEDOR" debera entregar 
la modificacion respectiva mediante la poliza de responsabilidad profesional senalada en el penultimo parrafo 
de la clausula CUARTA de este contrato.

OCTAVA - OBLIGACIONES DE “LA SECRETARfA" y la “AGREGADURfA"

1. Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR" lleve a cabo sus servicios en 
los terminos convenidos.

2. Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por el servicio contratado.

NOVENA - PROPIEDAD INDUSTRIAL

“EL PROVEEDOR" asume la responsabilidad total en caso de que, al proporcionar los servicios objeto del presente 
contrato, infrinja disposiciones en materia de patentes, marcas, o viole otros registros oe derechos de propiedad 
industrial, a nivel nacional e internacional.

DEiCIMA - PROPIEDAD INTELECTUAL

“EL PROVEEDOR" acepta que renuncia a aquellos derechos de autor u otros derechos exclusivosque resulten de 
la prestacion de los servicios materia de este instrumento, mismos que invariablemente deberan constituirse a 
favor del Gobierno de Mexico.

DliCIMA PRIMERA- INFORMACI6N CONFIDENCIAL

Las "PARTES" estan conformes con que la informacion que se derive de la celebracion del presente instrumento, 
asi como toda aquella que "LA SECRETARfA" y 1a “AGREGADURfA” entreguen a "EL PROVEEDOR" tendra el
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caracter de confidencial. por lo que “EL PROVEEDOR" se compromete a no proporcionarla a terceros. inclusive 
despues de la terminacion de este contrato. Al respecto, “EL PROVEEDOR" se obliga a guardar la debida 
confidencialiaad que el caso amerita, en el entenaido de que no esta autorizaao a aifundir a terceros, sin 
autorizacion expresa de “LA SECRETARfA" y la “AGREGADURfA", la informacion oue lesea proporcionada, inclusive 
despues de la rescision o terminacion de los servicios, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y 
penales a que haya lugar.

DECIMA SEGUNDA - DERECHOS DE COBRO

Le esta expresamente prohibido a “EL PROVEEDOR" ceder total o parcialmente los derechos que aoquiere en 
virtud de la celebracion del presente contrato. salvo los derechos de cobro. Para efectos de la cesion de los 
derechos de cobro, sera necesaria la autorizacion previa y por escrito de “LA SECRETARfA’.

“EL PROVEEDOR' quedara obligado ante la DGSASCTC y la “AGREGADURfA" a responder por la calioad de los 
servicios, asi como por cualquier otra responsabilidad en oue haya incurrido, en los terminos senalados en e! 
presente contrato y lo establecido en la legislacion estadounidense aplicable.

dEcimacuarta - relaciOn laboral

“EL PROVEEDOR*; como patron del personal que ocupe con motivo de los servicios objeto de este contrato, es el 
unico responsable de las obligaciones aerivadas de las disposiciones legalesy demas ordenamientos en materia 
de trabajo y segurioad social. Asimismo, “EL PROVEEDOR" conviene en responsabilizarse por todas las 
reclamaciones que sus trabajadores presenten en contra de “EL PROVEEDOR"; en relacion con los servicios de 
este contrato.

DECIMA QUINTA - EXCEPCI6N DE OBLIGACIONES

Con excepcion ae las obligaciones que se establecen en el presente contrato, la “AGREGADURfA" y “LA 
SECRETARfA" no adquieren ni reconocen otras distintas a favor de “EL PROVEEDOR’.

DECIMA SEXTA - TERMINACION ANTICIPADA

“LA SECRETARfA" podra dar por terminados anticipadamente los servicios, cuanoo concurran razones de interes 
general, o bien, cuando por causa justificada se extinga la necesiaad de requerir los servicios originalmente 
contratados, o por convenir asi a sus interesesy funciones. En estossupuestos, se pagaran a “EL PROVEEDOR" las 
actividades efectivamente devengadas.

DECIMA SEPTIMA - PENAS CONVENCIONALES

Con base en los articulos 53 de la LAASSP, 95 y 96 del RLASSSP, asi como el numeral 8 del Capitulo II y Capitulo X 
de las Politicas, Basesy Lineamientos en Materia de Aoquisiciones, Arrendamientosy Servicios de la SE vigentes, 
en caso de que el prestador de servicios se atrase en la prestacion de los servicios, se obliga a pagar como pena 
convencional, equivalente al 1% (uno por ciento), sobre el monto de la factura correspondiente, por cada dia 
natural de atraso, a partir de los tiempos establecidos en la solicitud de servicios, dichas penas convencionales 
no deberan exceder del monto de la poliza de responsabilidad profesional, ni exceder de 10 (diez) dias naturales, 
una vez transcurridos cualauiera de estos dos supuestos, la SE podra iniciar el procedimiento de rescision del 
instrumento juridico respectivo y se hara efectiva la poliza de responsabilidad profesional del mismo, el pago de 
las penas convencionales deberan hacerse a favor de la Tesoreria de la Federacion mediante el formato que se 
emite en el portal www.e5cinco.economia.aob.mx.

DECIMA TERCERA- CALI DAD DE LOS SERVICIOS
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DECIMA OCTAVA - DEDUCTIVAS

Se estableceran deducciones sobre el monto de la facturacion del servicio correspondiente. con motivo de la 
entrega parcial o deficiente de los servicios, para lo cual se establecera como limite oe incumplimiento. a oartir 
del cual se podra rescindir el instrumento jurfdico. la aplicacion de 5 (cinco) deducciones al mes de confo'midad 
con los arti'culos 53 bis de la LAASSP y 97 de su Reglamento de acuerdo con los siguiente:

Descripcibn
Deficiencias en la presentacion de los entregables 
establecidos o prestacion del servicio solicitado.

Presentar cualquiera de los entregables de manera 
incomoleta o prestar el servicio de manera incompleta.

Deductiva
20% (veinte por ciento) del servicio correspondiente.

10% (diez por ciento) del servicio correspondiente.

Una vez notificadas las deducciones, el prestador del servicio contara con un plazo no mayor al original para 
presentar debidamente el entregable o prestar el servicio. en caso contrario se aplicara una nueva deductiva.

DECIMA NOVENA - CAUSAS DE RESCISI6N

“LA SECRETARfA" rescindira el presente contrato sin necesidad de declaracion judicial, si ‘EL PROVEEDOR" 
incurriera en cualquiera de lossiguientes casos:

1. Por suspension injustificada de los servicios.
2. Por ceder total o parcialmente los derechos derivados de este contrato, salvo autorizacion previa y por 

escrito de la DCSASCTC.
3. En general, por el incumplimiento a cualesquiera de las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

VIGESIMA - PROCEDIMIENTO DE RESCISlON

“LA SECRETARfA' podra rescindir este contrato, bastando para ello la comunicacion por escrito en ese sentido.sin 
necesidad de declaracion judicial, otorgandole a “EL PROVEEDOR” un plazo de 5 (cinco) dias habiles contados a 
partir de que este reciba la comunicacion respectiva, para que manifieste lo que a su derecho convenga. Si “EL 
PROVEEDOR" no da respuesta o si despues de analizar las razones aducidas por este, "LA SECRETARfA". estima 
que esas razones no son satisfactorias, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, dictara la determinacion 
que proceda, la que comunicara a “EL PROVEEDOR”y a las autoridades competentes.

VIGESIMA PRIMERA - ALTERNATIVA DE CONTRATACI6N

Las “PARTES" acuerdan que, de presentarse los supuestos establecidos en la clausula DECIMA SEPTIMA “LA 
SECRETARfA" estara en posibilidad de contratar un prestador de servicios sustituto para garantizar la continuidaa 
de los servicios previstos en el presente contrato.

VIGESIMASEGUNDA - RESCISI6N POR PARTE DE “EL PROVEEDOR"

“EL PROVEEDOR" oodra rescindir este contrato a “LA SECRETARfA" mediante declaracion judicial oe a autoridad 
competente, cuando esta incumpla en el pago de dos o mas facturassin causa justificada.

vigEsimatercera- pagos en exceso

En caso de que “EL PROVEEDOR” haya recibido pagos en exceso de la “AGREGADURfA" debera reintegrate las 
cantidades mas los intereses correspondientes de conformidad con la legislacion aplicable en Washington, D.C., 
Estados Uniaos de America.

•i. AWW.

IAJ 7 I 3
J)L3

Received by NSD/FARA Registration Unit 05/28/2021 1:21:26 PM



Received by NSD/FARA Registration Unit 05/28/2021 1:21:26 PM

ECONOMIA
■'J SfCOIT.OIA 01 tCOWOMlA

VIGIzSIMACUARTA - LEGISLACI6N APLICABLE

Los terminos y condiciones previstos en este contrato seran regidos por la legislacion de Washington, D.C., 
Estados Unidos de America, o en su defecto, la legislacion federal de los Estados Unidos de America.

VIGlzSIMA QUINTA - CONTROVE RSI AS E INTERPRETACI6N

Para la interpretacion y debido cumplimiento del contrato, las “PARTES" se someten a la jurisdiccibn y 
competencia de los tribunales de Washington, D.C., Estados Unidos de America, renunciando expresamente al 
fuero que pueda corresponderles por razon de sus domicilios presentes o futuros, o alguna otra causa.

Por lo anteriormente expuesto." LAS PARTES" declaran estar conformesy bien enterados de las consecuencias, 
valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento contiene, por lo que 
lo ratifican y firman en cinco tantos originates en Washington, D.C., Estados Unidos de America, el 9 de marzo de 
2021.

POR “LA SECRETARfA" POR “EL PROVEEDOR"

:o De la Garza
Directora liento, Administracidny

Supe , nientodeTratados
Comerciales

POR LA“AGREGADURfA”

y Administrador del Contrato.

818
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Courtesy Translation

CONTRACT NUMBER 001-2021, FOR THE PROVISION OF SPECIALIZED 
SERVICES, BETWEEN MEXICO’S SECRETARIAT OF ECONOMY (HEREAFTER 
“THE SECRETARIAT”), REPRESENTED BY LYDIA ANTONIO DE LA GARZA, 
DIRECTOR GENERAL FOR THE MONITORING, ADMINISTRATION AND 
SUPERVISION OF TRADE TREATIES’ COMPLIANCE (DGSASCTC), UNDER 
SECRETARY FOR FOREIGN TRADE (SCE), AND ON THE OTHER HAND, 
GREENBERG TRAURIG, LLP, REPRESENTED BY ROBERT JOSEPH MANGAS, 
ALSO KNOW AS ROBERT MANGAS, AS LEGAL REPRESENTATIVE, WHO SHALL 
HEREAFTER BE REFERRED TO AS "THE PROVIDER", IN ACCORDANCE WITH 
THE FOLLOWING STATEMENTS AND CLAUSES:

STATEMENTS

I. BY “THE SECRETARIAT":

1.1. That the Secretariat of Economy is a dependency of the Federal Executive Branch, as set 
forth in Articles 2 and 26 of the Organic Law of the Public Federal Administration, whose 
authority is identified in Article 34 of the same Law.

1.2. That In accordance with Articles 2(A), section II, number 33; 12, section VII; and 50, 
sections I, II and III, of the Internal Regulations of the Secretariat of the Economy, published in 
the Official Journal of the Federation on October 17, 2019, the Director-General for the 
Monitoring, Administration and Supervision of Trade Treaties’ Compliance, Lydia Antonio De la 
Garza, has the powers to conclude this contract.

1.3. That the Secretariat of the Economy in accordance with the provisions section I, (a), (b) and 
(d) of its Policies, Bases and Guidelines on Acquisitions, Leases and Services, as well as in 
accordance with section VII, Proposed Procurement Procedure, as stated in Annex 1, 
Justification and Opinion for Legal Services, this contract is signed by Mr. Gerardo Lameda 
Perez Diaz, Trade Minister representing the Secretariat of the Economy in Washington, D.C., 
(Trade Office), considering that he is the public servant of the Ministry of Economy responsible 
for the monitoring, evaluation and operational control of this contract, until the full fulfillment of 
the rights and obligations agreed therein, acting in his capacity as contract manager and liaison 
with the "THE PROVIDER". It will also be the public servant responsible for assisting in 
administrative procedures.

1.4. That, to achieve its objectives, it requires the procurement of specialized services in the 
United States of America (USA), on technical advice, analysis and strategy on foreign trade 
that serves and promotes the interests of the United Mexican States (Mexico) in that 
country, for the 2021 fiscal year, as specified in Annex 1, Justification and Opinion for Legal 
Services,, which is an integral part of this contract.

1.5. That because the services will be provided outside the national territory, and since the offices 
and legal representatives of "THE PROVIDER" are located abroad, specifically in Washington,
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D.C., the award of this contract was made under the provisions of article 16 of the Law on 
Acquisitions, Leasing and Public-Sector Services (LAASSP).

1.6. That it has the financial resources to carry out this contract, as accredited with the February 
26, 2021, financial resources agreement 00123, as established in Article 25 of the LAASSP, 
issued through the Accounting and Budget System of the Secretary of Finance and Public Credit.

1.7. That for the service subject to this contract, it has the February 23, 2021 Authorization 
Agreement number DGSASCTC001.2021, from the Head of the Administration and Finance Unit 
and the justification for the use of funds to cover the advice associated with conventions, treaties 
or agreements.

1.8. That the “Secretariat” address is Calle Pachuca No. 189, floor 17, Colonia Condesa, 
Demarcacion Territorial Cuauhtemoc, Codigo Postal 06140, Ciudad de Mexico, and that the 
“Trade Office” address is 1911 Pennsylvania Avenue, N.W., Washington, D.C., USA.

II BY “THE PROVIDER”:

II. 1. That it is a legal entity constituted, as shown in the Certificated of Incorporation number 
2454503, registered by the state of New York, since December 28, 1999.

11.2. That Mr. Robert Joseph Mangas, also known as Robert Mangas, in his role as legal 
representative, has the necessary authority to enter into this contract, as evidenced by the certified 
power of attorney granted by Laura Metcoff Klaus, in her character as Administrative Managing 
Shareholder, as shown on the Certification of Administrative Managing Shareholder dated 
December 7, 2020.

11.3. That it has considered each one of the factors involved in providing the service, and 
demonstrates the technical conditions, as well as the organization and necessary elements to 
fulfill the obligations contained in this legal instrument.

11.4. That he knows and that he will comply with the contents of this contract, as well as those 
stated in the Justification and Opinion for Legal Services [See Annex I].

11.5. That his legal address for all purposes of this contract is located at 2101 L Street, N.W.,
Suite 1000, Washington D.C. 20037.

11.6. That, under a protest of truth, he declares that it does not fall under the case of the third-to- 
the last paragraph of articles 50 and 60, of the LAASSP.

III. OF “THE PARTIES”:

III.l. It is the will of the “SECRETARIAT” and “THE PROVIDER” (hereinafter "THE 
PARTIES") to execute the present contract, and to this end they duly recognize the necessary 
authorities and capacities, which have not been revoked or limited in any form, by which they 
become obliged to each other in accordance with the following:
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CLAUSES

FIRST. - OBJECTIVE

The " SECRETARIAT " entrusts "THE PROVIDER" which accepts and obligates itself to 
grant the lending of services in the U.S., during fiscal year 2021, in policy and strategy of foreign 
trade, that addresses and promotes the interests of the Government of Mexico in that country, in 
order to anticipate or detect possible political and legislative problems that could affect Mexico 
and become a risk to the bilateral trade relationship. Through this sendee, the " SECRETARIAT 
" will enrich and refine the Mexican Government's trade strategy with the U.S., paying special 
attention to the process of implementing the US MCA.

SECOND. - PURPOSE

It is required that “THE PROVIDER” delivers the following sendees:

A. Maintain contact with key U.S. policy makers, including those with greatest influence over 
trade and commerce between Mexico and the U.S. This includes officials within the Biden 
Administration, the Office of the U.S. Trade Representative (USTR), the Departments of 
Commerce and Agriculture; key leaders in Congress, and state level officials relevant to the 
monitoring, administration and supervision of the USMCA, identifying top trade priorities, 
political and economic risks, and other issues affecting the bilateral relationship, and possible 
actions to mitigate them, advising on a strategy of relationship with relevant actors, 
identifying and supporting the linkage with a network of partners in Mexico that supports the 
defense of their interests in the U.S. with business agencies, civil society, associations, 
interest groups and institutions specializing in political and international trade issues in the 
U.S., in order to coordinate visits and presentations in the U.S. Mexican public servants in 
high-level speeches and meetings and with media in strategic cities and regions in support of 
the USMCA operation and free trade with North America

B. Submit information on the USMCA operating process, particularly with regard to 
developments in the US agenda on environmental, labor, and seasonal and perishable 
products related to the report on seasonal and perishable agricultural products issued on 
September 1, 2020 by USTR, the Department of Agriculture (USDA) and the US 
Department of Commerce (DOC), as well as those related to safeguards or other trade- 
restrictive measures, affecting or that could affect Mexican products in the US

C. Provide technical advice and analysis to coordinate strategic positions between governments 
and private institutions in favor of Mexico and provide timely information on the legislative 
process on issues that could impact the bilateral trade agenda, mainly on the operation of the 
USMCA, trade irritants and tariff or non-tariff measures under the Trade Expansion Act of 
1962, the Tariff Act of 1930 and the Trade Act of 1974, including their respective sections 
201, 232,301,and 332

D. Analysis of speeches by senior U.S. officials on agricultural programs and U.S. trade policy 
at the international level, as well as written reports of briefings and hearings of committees
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and federal agencies, enabling future positioning and impacts of the U.S. Administration and 
Congress on the bilateral trade agenda; and

E. Analyze USTR's special report 301 on intellectual property, follow up on US multilateral or 
bilateral negotiations, industrial policy, relocation of value chains or other policies affecting 
Mexican exports, as well as analysis on how current and potential trade treaties could affect 
Mexico, and monitoring the implementation of US commitments, and its partners, on 
existing multilateral and regional trade agreements.

THIRD. AMOUNT

The “PARTIES” agree that the total amount of the contract will be USD$300,000.00 (THREE 
HUNDRED THOUSAND DOLLARS). Which will be paid in accordance with the following 
clause.

FORTH. - FORM OF PAYMENT

The payment of the provision of services is made according to the amount presented by “THE 
PROVIDER”, in U.S. dollars. The amount requested by “THE PROVIDER”, is added to this 
agreement and is considered part of this agreement.

Payment for the services, in the amount of USD$300,000.00, shall be made in ten monthly 
payments, for the period March to December 2021.

Payments will be done at the end of each calendar month, once a timely monthly report and a 
monthly invoice have been submitted at the end of each month. Payments will be made monthly 
in arrears within 20 calendar days, once the report and the invoice has been presented to the 
satisfaction of the “Trade Office”.

Once the payment has been approved by the "DGSASCTC" and the "Trade Office", a bank 
transfer will be made to the bank account indicated by the "THE PROVIDER".

For its approval, the documents mentioned in the previous paragraph will have to be delivered to 
the administrator, to the following email addresses:

Name Email
Edgar Braham Herrera edgar.braham(S)economia.gob.mx
Economia’s Trade Office, Embassy of 
Mexico in Washington, D.C.________

tradeofficel@economia.gob.mx

The “SECRETARIAT” and the “Trade Office” do not authorize any form of payment in 
advance.

The foreign currency payment obligations incurred inside or outside Mexico to be fulfilled in 
Mexico, will be settled by delivering the equivalent in national currency, at the exchange rate that 
governs the place and date on which the payment is made.
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Given that procurement shall be governed by article 16 of the LAASSP, the applicable 
regulations will be the place of provision of the service (Washington, D.C.), so it is not applicable 
the granting of a guarantee provided for in article 48 of the LAASSP. However, “THE 
PROVIDER” will guarantee to have solvency to be able to respond to any claims arising out of 
any breach of the contract, by means of professional liability insurance policy, allowing to 
safeguard the interests of the " SECRETARIAT

Documents supporting the delivery of services must be kept in the files of the requesting area.

In order to obtain the payment, "THE PROVIDER" must provide the administrator of this legal 
instrument with the legal documentation that determines the obligation to make the payment, so 
that the administrator integrates the corresponding file in accordance with the provisions under 
the portal e-Rutas in order to submit the procedure to the Directorate General of Programming, 
Budget and Accounting (DGPPC),under the " SECRETARIAT ".

Payments will be made via a bank transfer, so "THE PROVIDER" must provide to the "Trade 
Office", the necessary documentation for the registration of the bank account.

In accordance with the rules determined by the Ministry of Finance and Public Credit, the billing 
received after the end of the 2021 budget year, will be paid as actually accrued, in accordance 
with the corresponding budgetary rules through the payment system of Debits of Previous Fiscal 
Exercises (ADEFAS) and the provisions of the Directorate General of Programming, Budget and 
Accounting of "THE SECRETARIAT".

In the event that invoices delivered by "THE PROVIDER" for payment present an error, the 
"Trade Office" within three business days of receipt will indicate to "THE PROVIDER" the 
errors to be corrected, so the payment procedure will restart at the time the "THE PROVIDER" 
presents the corrected invoice.

FIFTH. - DURATION

This contract shall be valid from March 1 to December 31, 2021.

SIXTH. - OBLIGATIONS OF “THE PROVIDER”

1. “THE PROVIDER” must comply with all the “Trade Office” requests related to the 
services, and also attend all the requests made by the “SECRETARIAT” through the 
“Trade Office”. Response to these requests could be made by providing information through 
a phone call, by an email, or by any other means accepted by the “SECRETARIAT” and the 
“Trade Office”.

2. The deadlines for performing the services, opinions, analyses or other types of actions 
shall be defined by the officials of the "Trade Office," after validation of the " 
SECRETARIAT ", and will be made known to the "THE PROVIDER" of the service 
through electronic and/ or written communications. In addition, the implementation of the 
activities will be subject to approval by the " SECRETARIAT ", after review and validation 
of the "Trade Office".
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3. “THE PROVIDER” shall consider that, if required, will travel to Mexico to address any 
issue linked to the service.

4. In conformity with Clause FORTH, “THE PROVIDER” must submit a monthly report 
of all the services done during that month. The monthly report should include the following 
Information:

Date Subject Description of 
the service 
provided_____

Specialist who 
provided the
service

Official who 
requested the
service

m/d/year Name Name

All above mentioned documents must be sent to the “Trade Office” at the following address, 
1911 Pennsylvania Ave. N.W., Washington, D.C. 20006, from 9:00 a 18:00 hours.

Documents should be sent by email to the Administrator to the following email addresses:

Name Email
Edgar Braham Herrera edgar.braham@economia.gob.mx
Economia’s Trade Office, Embassy of Mexico 
in Washington, D.C._____________________

tradeofficel@economia.gob.mx

The service provider must provide the required information, electronically and/or in writing, at 
the offices of the "Trade Office" in Washington, D.C., located at 1911 Pennsylvania Avenue 
N.W., 8th Floor, Washington, D.C. 20006, in the United States of America on business days, at a 
time of 9:00 to 18:00 hours.

All electronic communication must be made to the contract administrator, with a copy of the 
following emails:

Name Email
Edgar Braham Herrera edgar.braham@economia.gob.mx
Economia’s Trade Office, Embassy of 
Mexico in Washington, D.C.________

tradeofficel@economia.gob.mx

SEVENTH. - EXTENSION OF THE CONTRACT

"THE PARTIES" agree that if "THE SECRETARIAT" decides so, the provision of the service 
covered by this contract may be extended, in accordance with Article 52 of the "LAASSP", 
provided that the amount of the amendments does not exceed 20% (twenty per cent) of the 
concepts and volumes originally established. This will be formalized through the conclusion of an 
Amending Contract. In addition, on the basis of Article 91 of the "LAASSP" Regulations, "THE 
PROVIDER" shall deliver the professional liability policy outlined in clause FOURTH of this 
contract.

EIGHTH. - OBLIGATIONS of the “SECRETARIAT” and the “Trade Office”
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1. Provide all the authority necessary for “THE PROVIDER” to carry out its services under 
the agreed terms.

2. Make the corresponding payment in a timely manner for the services contracted.

NINTH. - INDUSTRIAL PROPERTY

“THE PROVIDER” assumes total responsibility if providing the services of this contract 
infringes on patents, trademarks or violates other industrial copyright on a national or 
international level

TENTH. - INTELLECTUAL PROPERTY

“THE PROVIDER” accepts that it renounces those rights of authorship of other exclusive 
rights, which result from the provision of services relevant to this instrument that invariably 
should be constituted in favor of the Mexican Government.

ELEVENTH. - CONFIDENTIAL INFORMATION

“THE PARTIES” agree that the information pursuant to this agreement, as well as all the 
information that the “SECRETARIAT” and the “Trade Office” submits to “THE 
PROVIDER” are confidential, such that “THE PROVIDER” is bound not to provide it to third 
parties, including after termination of this agreement. In this regard, “THE PROVIDER” 
undertakes to keep the confidentiality required, with the understanding that it is not allowed to 
disseminate information to third parties, without express authorization by the 
“SECRETARIAT” and the “Trade Office” officials, even after the rescission or termination of 
services, without prejudice to the administrative, civil and penal sanctions that could have place.

TWELFTH. - ASSIGNMENT OF PAYMENTS

“THE PROVIDER” shall not assign all or part of the rights and obligations under this contract, 
in favor of any other person or entity, except for the receivables, in which case it must have the 
prior approval in writing from the “SECRETARIAT”.

THIRTEENTH. - QUALITY OF THE SERVICES

“THE PROVIDER” remains obligated before “DGSASCTC” and the “Trade Office” to answer 
for the quality of the services, just as with every responsibility that it has incurred, in the terms 
indicated in the present contract and that which is set forth in the applicable US law.

FOURTEENTH. - LABORAL RELATION

“THE PROVIDER” acknowledges and accepts being the sole employer of the personnel 
providing services under this contract, as well as the party responsible for the obligations arising 
out ofthe legal and other requirements on labor and social security. Likewise, “THE PROVIDER” 
agrees to respond to all the claims that its personnel present against it in relation to the services that 
are the subject of this contract.
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FIFTEENTH. - EXCEPTION OF OBLIGATIONS
Except for the obligations set forth in this contract, “SECRETARIAT” and the “Trade Office” 
do not incur or recognize any other in favor of “THE PROVIDER”.

SIXTEENTH. - ANTICIPATED TERMINATION

“SECRETARIAT” shall be authorized to make an anticipated termination of the contract any 
time, which it may if it is in its interest and functions or when for justified cause the services 
originally contracted for are no longer required. In these circumstances, “THE PROVIDER” will 
be reimbursed the services and expenses it has incurred.

SEVENTEENTH. - CONVENTIONAL PENALTIES

Based on Articles 53 of the LAASSP, 95 and 96 of the RLASSSP, as well as section number 8 of 
Chapters II and X of the current Secretariat Policies, Bases and Guidelines on Procurement,
Lease and Services, if the service provider is late in providing its services, it is required to cover 
as a conventional penalty, for each calendar date of delay, the equivalent to 1% (one per cent) of 
the amount of the corresponding invoice, based on the date set for providing the service, such 
conventional penalties shall not exceed the amount of the professional liability policy, nor exceed 
10 (ten) calendar days, after either of these two cases have elapsed, the SECRETARIAT may 
initiate the termination procedure of the respective legal instrument and the professional liability 
policy will take effect. Payment of conventional penalties must be made to the Tesoreria de la 
Federacion, using the form published in the site www.e5cinco.economia.gob.mx.

EIGHTEENTH. - DEDUCTIONS

Deductions shall be made on the amount of the invoice for service, in case of delivering partial or 
poor services, for which it shall be established as a limit of non-compliance. Up to 5 (five) 
monthly deductions, the legal instrument may be terminated based on Articles 53 bis of the 
LAASSP and 97 of its Regulations in accordance with the following:

Description Deduction
Deficiencies in the presentation of 
established deliverables or provision 
of the requested service._____________

20% (twenty percent) of the corresponding

service

Submit unfinished deliverables or provide 
incomplete service._______________________

10% (ten percent) of the corresponding 
service.

Once the deductions have been notified, the provider will have a period, no longer than the 
original set period, to properly present the deliverable or provide the service, otherwise a new 
deduction will be applied.

NINETEENTH. - CAUSES FOR TERMINATION OF CONTRACT

“SECRETARIAT” may rescind this contract without the need of a legal declaration, if “THE 
PROVIDER” is liable in any of the following cases:
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1. For unjustified suspension of services.

2. If the PROVIDER subcontracts the services agreed under this contract, unless previous 
written authorization by “DGSASCTC”

3. In general, when there is a partial or complete breach of the obligations stated on this 
contract.

TWENTIETH. - TERMINATION PROCEDURE

“SECRETARIAT” may terminate this contract, by providing a written communication, without 
judicial declaration, granting “THE PROVIDER” a time limit of 5 (five) business days, from the 
date of the termination communication, to file an answer. If “THE PROVIDER” fails to submit a 
response or if after analyzing the reasons put forward on a response, “SECRETARIAT” decides 
that the response is not satisfactory, the decision shall be implemented, there will be a notification 
to “THE PROVIDER” and the competent authorities within 15 (fifteen) working days after the 
issue date of this resolution.

TWENTY FIRST. - ALTERNATIVE TO CONTRACT

The PARTIES agree that if the assumptions stated in clause SEVENTEENTH occurred, 
“SECRETARIAT” could hire another PROVIDER to guarantee the continuation of the services 
establishes under this contract.

TWENTY-SECOND. - TERMINATION OF CONTRACT BY THE PROVIDER

“THE PROVIDER” could terminate this contract, by a judicial statement from the 
corresponding authority, when “SECRETARIAT” fails to meet two or more monthly payments 
without a justified cause.

TWENTY-THIRD. - PAYMENTS IN EXCESS

If “THE PROVIDER” receives a payment, from the “Trade Office”, which exceeds the amount 
due, “THE PROVIDER” shall return the balance due, including any interest that may apply, in 
accordance to the applicable legislation in Washington, D.C.

TWENTY FOURTH. - APPLICABLE LAW

This Contract shall be governed and interpreted in accordance with the laws of Washington, D.C., or 
the US federal law.

TWENTY FIFTH. - DISPUTES AND INTERPRETATION

For the interpretation and execution of this contract, THE PARTIES agree to submit to the 
jurisdiction of the Federal Tribunals of Washington, D.C., expressly renouncing to the jurisdiction 
that would normally correspond to them based on their present or future domicile or any other 
corresponding matter.
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As mentioned above, THE PARTIES, state they agree and are aware of the consequences, value 
and legal scope of each and every one of the stipulations set forth in this contract, by which they 
ratify and sign this contract in Washington, D.C., on March 9, 2021.

FOR THE “SECRETARIAT” FOR “THE PROVIDER”
Mtra. Lydia Antonio De la Garza Robert Joseph Mangas

FOR THE “TRADE OFFICE” 
Gerardo Lameda Diaz Perez
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